E/\.E/X\a@ Guia rapida

Crea tu grupo (permite la comunicacidn simultanea de dos transmisores) Uso siguiente
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Selecciona un . . . ) |
transmisor como SeIeCC|on§ el canal con + Pre5|oqa el b.oton U} en'el otro Presiona breven.wenjce U en Presiona & para encender el
master Presiona o -y confirma transmisor si es necesario, y en el master para finalizar el transmisor* y el/los receptor(es), si no
simultaneamente  y — presionando U o no el/los receptor(es) para emparejamiento y comenzar hubo ningan cambio en la '
. presionando nada (el encenderlo(s). El transmisor esta la visita. . iy
para iniciar el . , ) - configuracién del grupo.
L canal se confirmara emparejado cuando aparece "t2
emparejamiento. El . * El segundo transmisor esta . . .
nGmero de canal automaticamente). en la pantalla. El/los receptor(es) silenciado, & presiona * El primer transmisor encendido es el
comenzara a parpadear. El LED parpadeara. estan emparejados cuando el LED brevemente transmisor principal.
intermitente se vuelve fijo. para hablar
Ajustes generales
Silenciar Ajustar la ganancia del  Ajustar el volumen Estado del LED Estado de la bateria (transmisor)
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Potencia baja Rojo —
(Silencio) (Hablar) Proceso de -
_ | empareiamiento Parpadea rapidamente Low
Presiona brevemente O prasiona + para ajustar el procionat o para ~p )
para silenciar, vuelve a volumen del micréfono en <eleccionar el nivel Sefal Fijo -
. i iv ; hi
presionar brevemente €l rango enviada/recibida * 30 minutos
AU ~ U5. * de volumen. p d u
para hablar. Silenciado arpadea )
EI'LED parpadea cuando Disponible para sonido externo. |entamente
el micréfono esta Cuando se ajusta en AU, el micréfono

silenciado estd silenciado.




iUnete al grupo a mitad del camino!
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Presiona
brevemente el
botén O en el
master para
finalizar el
emparejamiento

Presiona el boton — Presiona el boton O
en el panel principal en el receptor

para iniciar el adicional para
emparejamiento encenderlo. El
durante la visita. El  receptor esta

LED comenzara a emparejado cuando el
parpadear. LED intermitente se

vuelve fijo*.

Comprobacion de la bateria con el receptor apagado

75%1 LED verde fijo
LED

50~75% verde
parpadeante
LED verde

25~50% parpadeante &
rojo

25041 LED I’OJ:O fijo
* 30 minutos

Mantén presionados simultaneamente
+ y — para comprobar el estado de la bateria.

y comenzar la visita.

Cambia a un nuevo canal

Recomendado cuando hay interferencias.
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Presiona simultdneamente + y — en el segundo
transmisor para desbloquear el master. El simbolo
comenzara a parpadear. Selecciona el canal utilizando
los botones + o —. Espera 1 segundo y el nuevo canal
se confirmard automaticamente. Todos los receptores y
(opcionalmente) el segundo transmisor se cambiaran al
nuevo canal en consecuencia.
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Ahorro de bateria

Los receptores y (opcionalmente) el segundo transmisor se
apagan automaticamente después de 20 minutos sin recibir
sefial.

* Si en el grupo hay solo un transmisor, el segundo transmisor también puede unirse.

Apagado automatico del grupo
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Al apagar el dispositivo principal, todos
los receptores y (opcionalmente) el
segundo transmisor se apagaran
automaticamente.

_________________________________

ADVERTENCIA A
A SOBRE LA BATERIA

* Carga el dispositivo regularmente
cuando el nivel de la bateria caiga
por debajo del 50 %.

* Antes de almacenarlo por un
periodo prolongado, asegurate
de que el dispositivo esté
completamente cargado.

* Deja de usar el dispositivo si se
sobrecalienta o si la bateria
presenta un funcionamiento
anormal.

* Ponte en contacto con el
proveedor para realizar una
revisién o reemplazo de la
bateria.




Configuracién

Antes de comenzar a trabajar con el grupo, puede ajustar la configuracidén segun sus preferencias.
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- Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones — vy el signo menos (-) para
iniciar la configuracién.

- Cada configuracion se mostrard en forma de secuencia, tal como se indica en la tabla a
continuacién.

- Cada parametro puede ajustarse con los botones mas (+) y menos (-), y el valor seleccionado se
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confirma o se sale del ajuste con el botén —

- El transmisor se activara y pasara al modo de espera automaticamente después de ajustar todas

las configuraciones.

Potencia de radio (alta [Hil/ baja [Lo])

P':*' Cuanto mayor sea la potencia, mayor serd el alcance operativo.

'-' C Apagado remoto (activado [On] / desactivado [Off])

l— ' Apagado remoto del segundo transmisor y los receptores.

'.,' .: Apagado automatico (activado [On] / desactivado [Off])

l-i' El transmisor n.2 2 se apagara automaticamente si no recibe sefial del
transmisor T1 en 20 minutos.

'-' Encendido automatico (activado [On] / desactivado [Off])

l-i c' Encendido automatico al retirar el dispositivo del cargador.

Distribucion y servicio
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